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Programme. 

Overture - - La Nuit de Mai - Rivisky-Kcrsakof 

ORCHESTRA. 


Aria 

- “ Durch die Walde ” {Dev Freischntz) 
Signor TAMINI. 

W eber 

Concerto in 

D for Violin and Orchestra - 
Allegro, Maestoso. 

Miss KATHLEEN PARLOW. 

Pofaiiini 

String Serenade ----- 

ORCHESTRA. 

Tscliaikovsky 

Aria 

Vasco di Gama {Afrihanevin) 

Signor TAMINI. 

Meyerbeer 


INTERVAL. 


Kol Nidrei 

VIOLA and ORCHESTRA. 

Solo Viola - Mr. LIONEL TERTIS. 

Max Bruch 

Song 

Siegmund’s Lenzlied {Die Walkiire) - 
Signor TAMINI. 

Wagner 

{a) Romance in G major - - - - 

(b) Polonaise in D - 

Miss KATHLEEN PARLOW. 

Beetl.oven 

Wieniawski 

Scherzo from A Midsitminer-Nrghfs Dream 

ORCHESTRA. 

Mendelssohn 

Aria 

“ Di quel la pira " {11 Trovatore) - 
Signor TAMINI. 

Verdi 


CHAPPELL GRAND PIANOFORTE. 







Words of Songs. 


Signor Tamini’s Items are by Special Request. 


Overture - - La Nuit de Mai - Rimsky-Korsakof 


ORCHESTRA. 
















Aria 


“ Dutch die Walde ” {Dev Freischiitz) 


Weher 


Signor TAM IN I. 


Nein, langer trag’ ich nicht die Qualen, 

Die Angst die jede Hoffnung raubt. 

Fur welche Schuld muss ich bezahlen ? 

Was weiht dem falschen Gliick mein Haupt ? 

Dutch die Walder, dutch die Auen 
Zog ich leichten Sinns dahin ! 

Alles, was ich konnt’ erschauen, 

War des sichern Rolir’s Gewinn. 

Abends bracht' ich reiche Beute, 

Und wie ubereignes Gliick, 

Drohend wohl dem Morder, freute 
Sich Agathe’s Liebesblick. 

Hat denn der Himmel mich verlassen ? 

Die Vorsicht ganz ihr Aug’ gewandt ? 

Soli das Verderben mich erfassen ? 

Verfiel ich in des Zufall’s Hand ? 

Jetzt ist wohl ihr Fenster ofFen, 

Und sie horscht auf meinen Tritt, 

Lasst nicht ab vom treuen HofFen : 

Max bringt gute Zeichen mit. 

Wenn sich rauschend Blatter regen, 

Wahnt sie wohl, es sei mt in‘Fuss, 

HiipFt vor Freuden, winkt entgegen, 

Mir dem Laub den Liebesgruss. 

Doch mich umgarnen finst’re Machte 

Mich fasst Verzweiflung foltert Spott, 

O dringt kein Strahl dutch diese Nachte ? 

Herrscht blind das Schicksal ? Debt kein Gott ? 











Concerto in D for Violin and Orchestra 


Paganini 


Allegro. Maestoso. 

Miss KATHLEEN PARLOW. 


String Serenade ----- Tschaikovsky 
ist Movement. 

ORCHESTRA. 


Aria - - Vasco di Gama {Afnkanevin) - ■ Meyerbeer 


Signor TAMINI. 


O ridente suol! Vago e bel giardin ! 

Salute a voi, a voi ! 

O Paradiso in terra sceso, 

Ciel azzur senza egual, 

Che incantate il mio cor ! 

Tu m’appartieni, o nuovo mondo, 

Dono feci di te, all’ amato mio suolo natal ! 
A noi questh apriche campagne, 

A noi questo Paradiso ! 

Richi tesori! O meraviglie, ah ! si ! 

Salute a voi, salute a voi, 

O bel paese, o bel paese alfine mio sei tn ! 
O nuovo suol, si, mio sei tu ! 

O bel paese alfine mio sei tu, sei tu ! 


INTERVAL. 



Kol Nidrei 


Max Bnwh 


VIOLA and ORCHESTRA. 

Solo Viola - Mr. LIONEL TERTIS. 

(Principal Viola of the Beecham Orchestra.) 


Song - - Siegmund’s Lenzlied {Die Walkiire) - Wagner 

Signor TAMINI. 


Keiner ging, dock Einer kam : 

Siehe, der Lenz lacht in den Saal ! 

Winterstiirme wichen dem Wonnemond, 

In mildein Lichte leuchtet der Lenz ; 

Auf Lindenliiften, leicht und lieblich, 
Wunderwebend er sich wiegt. 

Durch Wald und Auen welit sein Athem, 

Weit geoffuet lacht sein Aug’; 

Aus sel’ger Voglein Sange siiss er tont ; 

Holde Dtifte haucht er aus. 

Seinem warmen Blut entbliihen wonnige Blumen ; 
Keim und Spross entspringt seiner Kraft. 

Mit zarter Waffen Zier bezwingt er die Welt; 
Winter und Sturm wichen der starken Wehr. 
Wohl musste den tapfern Streichen 
Die strenge Thiire auch weichen, 

Die trotzig und starr uns—trennte von ihm. 

Zu seiner Schwester schwang er sich her ; 

Die Liebe lockte den Lenz. 

In uns’rem Busen barg sie sich tief ; 

Nun lacht sie selig dem Licht. 

Die brautliche Schwester befreite der Bruder; 
Zertriimmert liegt was je sie getrennt. 

Jauchzend grusst sich das junge Paar : 

Vereint sind Liebe und Lenz ! 


English Veysion. 


No one went, but one has come : 

Laughing, the Spring enters the hall ! 

Winter storms have waned in the moon of May, 
With tender radiance sparkles the Spring ; 

On balmy breezes, light and lovely. 

Weaving wonders, on he floats. 

O’er wood and meadow wafts his breathing. 
Widely open laughs his eye : 

In blithesome song of birds resounds his voice; 
Sweetest fragrance breathes he forth. 

From his ardent blood bloom out all joy-giving 
blossoms; 

Bud and shoot spring up by his might. 

With gentle weapons’ charm he forces the world ; 
Winter and storm yield to his strong attack. 
Assailed by his hardy strokes 
Now the doors are shattered that once. 

Fast and defiant, held us—parted from him. 

To clasp his sister hither he flew ; 

’Twas Love that lured the Spring. 

Within our bosoms deeply she hid ; 

Now gladly she laughs to the light. 

The bride and sister is freed by the brother; 

In ruin lies what held them apart; 

Joyfully greet now the loving pair : 

Made one are Love and Spring ! 



Beethoven 


{a) Romance in G major 
{b) Polonaise in D 


W ieniawski 


Miss KATHLEEN PARLOW. 


Scherzo from A Midsummer-Night’s Dream 


M endelssohn 


ORCHESTRA. 


Aria 


“ Di quella pira ” ill Trovatore) - 


Verdi 


Signor TAMINI. 

Di quella pira I’orrendo foco 
Tutte le fibre m'arse, avvampo! 
Empi spegiietela, o ch’io fra poco 
Col sangue voslro la speguerb ! 

Era gia figlio prima d’amarti, 

Non pub frenarmi il tuo martir. 
Madre infelice, corro a salvarti, 

O teco almeno corro a morir. 


English Version. 


Strike down that dread pyre ! Quenched be its burning ! 

Ere it consume her, go, quickly go ! 

Spare not the merciless, all their cries spurning ; 

O’er the flames kindled their blood shall flow ! 

I was a dear son ere love possessed me : 

Fly thou to aid her! fly, quickly fly ! 

Mother, O mother! thy lips have blessed me ; 

I come to save thee, save thee or die! 


QUEEN’S HALL. 

Sole Lessees - Messrs. Chappell & Co., Ltd. 

The Thomas Bcecham 
Orchestral Concerts 

Mr. THOMAS BEECHAM 

HAS MUCH PLEASURE IN ANNOUNCING HIS 

SECOND SERIES OF 
FIVE SYMPHONY CONCERTS 

(Under the Direction of Thomas Quinlan) : 

MONDAY, FEBRUARY 22nd, at 8.15. 

MONDAY, MARCH 15th, at 8.15. 

MONDAY, APRIL 19th, at 8.15. 

MONDAY AFTERNOON, MAY 17th, at 3.15. 
MONDAY, JUNE 7th, at 8.15. 


SUBSCRIPTION for the FIVE CONCERTS: Stalls and Grand 
Circle, £2 2s.; £I lOs. ; £1 Is. 

SINGLE TICKETS: Reserved—Stalls, 10/6, 7/6, and 5/-; 
Grand Circle, 10/6, 7/6, and 5/- Unreserved—Balcony, 2/6 
and I/-; Area, I/- 


Accredited Professional Musicians can obtain tickets for the Series at half-price. 


Applications for Prospectus and Tickets to be made to — 

THOMAS QUINLAN, Musical Agent and Impresario, 
318 Regent Street, W. 


Telephone—7628 Gerrard. 





318 Regent Street, 

London, W. 


THOMAS QUINLAN, 

Musical Agent and Impresario. 


Cables: ADAMS’ CABLE CODEX 

(Tenth Edition'. 

Telegraphic Address: 

"ORCHESTRIC, LONDON.” 
Telephone No. (Office): 

7628 GERRARD. 










